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AVANT  
LE 
PRELEVEMNT 

▪ Faire une toilette génitale avec de l’antiseptique et de l’eau 
▪ Bien sécher la peau 

 نظف الجهاز التناسلي بالمطهر والماء ▪

 جفف الجلد جيدا ▪
 

LE 
PRELEVEMNT 

▪ Retirer le film protecteur recouvrant la zone adhésive et  
placer le réservoir vers l’arrière  

▪ S’assurer de l’adhésion totale de la pochette 

 Garçon : le pénis doit être inséré dans l’ouverture 
Fille : l’ouverture doit exposer la partie supérieure de la zone génitale 

▪ Faire boire le bébé et attendre l’écoulement d’urine, le 
collecteur ne doit pas rester en place plus de 1 heure. Ce 
délai passé, ou s’il souillé par les selles, le collecteur doit 
être remplacé 

▪ Retirer et fermer soigneusement le collecteur et le mettre 
tout entier dans le pot 

▪ Refermer le pot 

                   
قم بإزالة الفيلم الواقي الذي يغطي المنطقة اللاصقة  ▪

 وضع المجمع باتجاه الخلف

 تأكد من أن الجيب ملتصق بالكامل ▪

يجب إدخال القضيب في الفتحةلصبيا : 

يجب أن تكشف الفتحة الجزء العلوي من المنطقة الفتاة :

 التناسلية

ويجب ألا يبقى  البول،اجعل الطفل يشرب وانتظر تدفق  ▪

أو في   الوقت،. بعد هذا ساعةالمجمع في مكانه لأكثر من 

 يجب استبدال المجمع بالبراز،حالة الاتساخ 

 أخرج المجمع وأغلقه بحذر وضعه في الوعاء بالكامل ▪

 أغلق الوعاء ▪
 

APRES 
 LE 
PRELEVEMENT 

▪ Apporter l’échantillon au plus vite au laboratoire 
(maximum 30 minute) 

 أحضر العينة إلى المختبر في أسرع وقت ممكن )بحد  ▪

 دقيقة  30أقصى 

 

 

 
 


